Cpemn mpoaHaTM3UPOBAHHBIX €TMHHUL] KOMMYHHUKATHBHOIO THIA 3a()MKCHPOBa-
HbI TIOCJIOBUIIBI C KOMIIOHCHTOM ‘TIPUPOJHOC SIBIICHUE , KOTOPBIC XaPaKTEPU3YHOTCA
JUIAKTHYECKON LIENBI0, a TAKKEe MOTOBOPKH, MMEIOIIME BBIPAKCHHYIO HAIpPaBIICH-
HOCTh Ha MOjJAepkaHue Oecelbl MexAy coOecennukamu. [IpousumocTpupyem
KOMMYHHUKATUBHBIE EAMHULBI TpUMEpamMu: small rain lays great dust ‘“Mait 30JI0THUK
1 A0por’; it is raining pitchforks ‘MbET Kak U3 Beapa’.

[TpoaHanu3upOBaHHBIE B HAIIEM HMCCIENOBAHUHM MEXAOMETHbIE DE how in
thunder u by thunder BEIpaXarOT pa3apa’keHUE, HETOIOBAHUE, a eauHuLa by God'’s
light UCTIONB3YETCS [UIsl YCUTIEHUS] BBICKA3BIBAHUSI TOBOPSIIECTO MPU AKTE KOMMY-
HUKAIUH.

K. llepOouu
OCOBEHHOCTH BOEHHOI'O JUCKYPCA

BoeHHbI! MUCKYpC aKTyaIM3UPYeT W HMHTEPHPETUPYET PpEeaiii, CBI3aHHbIC
C BOCHHOH c(epoii, uTo MO3BOJSIET €r0 OTHOCUTh K WMHCTUTYLIMOHAILHOMY TUITY
auckypca. Ecau  uncmumyyuonanensiti  Ouckypc  TPENCTaBISET coOoit  (Imo
B. Y. Kapacuky) of0meHne B 3aJaHHBIX PaMKaxX CTATyCHO-POJIEBBIX OTHOLICHHHH,
U €0 OCHOBHBIE YYAaCTHUKM — TMPEACTABUTENIM WHCTUTYTA U JIFOJM, TO OTHOLICHUS
YYaCTHUKOB BOCHHOTO AMCKYPCA MMEIOT OUEBHMIHBIE OTJAMYMS. B3aMMOOTHOIICHUS
MEKIY COJIATOM M O(PUIEPOM PA3UTENBHO OTIUYAKOTCS MPEANUCAHUSIMHA MTOBEICHUS
10 CPABHEHUIO C YUUTEIIEM M YUEHHKOM.

B peaslbHOCTH MBI PEAKO CTOJIKMBAEMCSA C aOCOMFOTHO OE3MMYHBIM OOIIE-
HUEM, JJIsl KQKI0T0 BUAa HHCTUTYLIMOHAILHOTO JAMCKYPCa XapakTepHa CBOSI MEpa
COOTHOILIEHUS CTATyCHO-JTMYHOCTHBIX KOMIOHEHTOB. CHcTEMa B3aMMOOTHOILIEHUHA
JMYHOCTHOTO U MHCTUTYLIMOHAJILHOTO KOMIIOHEHTOB B BOCHHOM JIMCKYPCE OYEHb
CJIO’KHAsI, OHA PACKPBIBACTCA B YETKOM CTPYKTYPHPOBAHHMH U JIOMYCKAET HE3HAUM -
TENBHYIO JOJI0 JIMYHOCTHOTO KOMIOHEHTA UCKIKOUYUTEIBHO B €r0 He(hOpMaIbHON
yactu. CyOopauHaius sIBJISETCS OCHOBHBIM MOMEHTOM BOEHHOI'O IMCKypca, Kak
1 apMENCKOM JKU3HU B LIEJIOM.

Hanpumep, wembiii psx MCCICAOBATENECH Pa3IMyacT BOCHHBIA U BOCHHO-
nonutnaeckuii Tvmel auckypea (Haymosa K. A., Xomytosa T. H.). ITpodeccronans-
HO OPUCHTUPOBAHHBIM XapakTep BOCHHOIO JUCKypca B OOMbIIEH CTENeHH
ONpPENCISAETCA PETVIAMEHTOM, YCTaBaMH, NPUKa3aMH, MOPAIbHBIMH YCTAHOBKAMH
U TPAAULMSIMU BOEHHOCTY>KaIMX. OH B OOJIbILEH CTENEHU CaMOCTOSTEICH U Mpe.-
CTABJIIET MHTEPEC C TOUKMA 3PEHHUS CBOUX CTPYKTYPHBIX M CHHTAaKCHYECKUX
ocoOeHHOCTER. B 3TO k€ BpeMsi BOEHHO-TIOJIMTHYECKANA TUCKYPC OOBIYHO HAXOIUT
NPOSIBIIEHUE B MYJIETUMEIMA KOHTEKCTE W PACCUMTAH HA MIMPOKYIO ayauTopuro. OH
dopmMupyeTcs pa3TuuHbIMU TOJIMTUYECKUMU JEATENIIMA U BHICIIMMHA YAHOBHUKAMMU,
YacTO 00JIAIAET SKCIPECCUBHOCTBIO.

Kak MHOrorpaHHoe JIMHIBUCTUYECKOE SIBJICHUE BOCHHBIN JUCKYpPC CBs3aH
c IpyruMu ux Tunamu. OOIIECTBEHHBIE MHCTUTYThI OTJAMYAIOTCS APYr OT JIpyra
B 3HAYUTEJILHOM Mepe, UX HENb3sl paccMarpuBaTh Kak SIBJICHUS OJHOPOTHOIO MO-
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PAAKA, KPOME TOTO, OHU U3MEHSIOTCS ¢ TEUEHUEM BPEMEHHU. XapakTEPHO, YTO OHU
MOTYT CJIMBAThCS APYT C APYTrOM, XOTsS MOTYT M BO3HUKATh KaK Pa3HOBHIHOCTH
OIPEAETICHHOrO TUIIA.

BO€HHBIN TUCKYPC CErOAHS U3MEHSET CBOM YKAHPOBBIE XAPAKTEPUCTUKH B BH-
Ay TIOSIBJIEHHSI BOCHHBIX HHTEPHET-UCTOYHUKOB — HOBOTO MH(OPMALMOHHOTO Psiia
B CHCTEME BOCHHOIO AMCKYPCA, CNOCOOCTBYIOIIETO CO3AAHUIO KAHAJIOB MEXKIMC-
KYPCHOH KOMMYHHUKAIMK U ObICTPOii nepeaade nHPOpMaLMy B PEXKAME PEATBHOTO
BPEMEHHU.

A. IOHnKoBa

OBILEAHI JIMMCKUM ®OHJ ®PA3ZEOQJIOT U3MOB
C KOMITIOHEHTOM-300OHHUMOM U ITPOUCXOXXJIEHHWUE ET"'O EJMHHWI]
(Ha MaTepuaje OpUTAHCKMX U aMEPUKAHCKUX (pPa3eoIOru3MoB)

HzyueHne (hpazeonornueckoro CoCTaBa permOHAIBHBIX BAPUAHTOB aHTJIMICKOTO
S3bIKa MPEACTABIIACT OCOOBI MHTEPEC JUIS MCCIICAOBATENICH BBUAY HEAOCTATOUHOMN
M3Y4YeHHOCTH (ppaseonornueckoro goraa amepukanckoro (AE) u opurtanckoro (BE)
BAaPUAHTOB B COMOCTABUTEIIBHOM aCIIEKTE.

B wuccnenoBaHuy mpeanpuHsATa NOMbITKA 00JI€e ACTATbHOIO M3y4YeHUs OOIIIe-
AHIIIMIACKOTO (hpa3eosornueckoro (poHIa ¢ y4eToM UCTOYHUKOB €10 (DOPMHUPOBAHMSL.
B wactHOCTM, NpEeACTaBISCTCS BAaKHBIM BBISICHATH, Kakne OE cymecTtBoBanmu
B QHIJIMIACKOM sI3bIKE M3HAYallbHO, 10 (hopMmupoBaHust AE, a cienoBaTeNbHO, CTalu
cyoctpaTom ajig popmuponanus ppaseonorudeckoro ponga AE, a kakue, HaIIpOTUB,
chopmupoBauchk B AE 1 mozxe Boiniv B BE kak BHYTPUS3BIKOBBIE 3aMIMCTBOBAHMS.

C »ToH 1eNbI0 ObUT MPOBEACH ATUMOJIOTHUECKUN aHanu3 255 oOIIeaHrnii-
CKUX, OpUTAHCKUX U aMepuKaHCKuX DE ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM, OTOOPaHHBIX
METOJIOM CILTOIIHOM BhIOOPKHU M3 cioBaps «Cambridge International Dictionary of
Idioms».

Ha ocHOBaHMM MPEACTABIEHHBIXB CIOBAPE PETMOHAIIBHBIX MOMET OBIIO yCTa-
HOBJICHO, 4TO KoJIMuecTBO 001mmx ®OF nmoutn B ABa pa3a MpeBOCXOAUT KOJTUYECTBO
amepukaHckux u OputaHckux OF (166 vs §89).

DOTUMOJIOTHYECKUI aHaTu3 OTOOpaHHBIX 166 0OIeaHTTUIACKUX (hpazeosioru3-
MOB ¢ KOMITOHEHTOM-300HUMOM TOKa3aJl, YTO MOYTH MOJIOBMHA U3 HUX (78 OF, wim
47 %) uMeeT pa3HOE MPOUCXOKICHUE. OHU SIBJISIFOTCS MO0 OpuTaHcKuMu(let the cat
out of the bag ‘BBIIYCTHTH KOTAa W3 MeEUIKA', donkey work ‘wmaumii Tpyn),
Bo3HMKIIMMU B BE mocne XVII B. ¥ oTTyaa pacnpoOCTPaHUBLIMMUCS B APYTHE
HalMOHANBbHbIC BapuaHThl (32 OF, wim 19 %), mubo amepukanckumu (hornet’s nest
‘ocMHOE THE3N0 , Hold your horses! ‘monpupepxu konei’) (46 ®OF, nwnm 28 %),
NOMOJTHUBIIUMH 001IEPPA3CONOrHueCcKrii (POH AHTTTHHCKOTO S3bIKA.

B cocraB k¢ MCKOHHO OOII€aHIINICKOro (Ppazeosornyeckoro pouaa, T.€.,
NEPBOHAYAILHO UCKOHHO OpuTaHckoro, Bouum 88 ®E, wim 53 % (a pig in a poke
‘KOT B MEILKE’, fo smell a rat “4ysTh MOABOX ), YTO CBUAETEIBCTBYET O 3HAUUTEb-
HOM BKJ1a/ie UCKOHHO OputaHckux ®F B popmupoBaHure COBPEMEHHOTO OOIIECAHT -
niickoro gpaszeonorndeckoro hoHaa.
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